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I* Affaires extérieures

Canada Canada

External Affairs

Le secrétaire d’Etat, M. Joe Clark, visite ’'URSS

Le secrétaire d’Etat aux Affaires extérieures,
M. Joe Clark, vient d’effectuer une visite en
URSS, du 30 mars au 7 avril. ll s’est rendu
dans des régions et des villes soviétiques
présentant un intérét particulier pour le
Canada — sur les plans commercial, culturel
ou humanitaire — y compris en Sibérie et en
Ukraine. La délégation gouvernementale
dirigée par M. Clark comprenait sept par-
lementaires. D’aprés le secrétaire d’ Etat
aux Affaires extérieures, des taches parti-
culieres dans leurs domaines respectifs
de compétence et d’intérét devaient leur
atre confiées a leur retour d’'URSS.

M. Clark a visité Leningrad et la ville
sibérienne de Novosibirsk avant de rencon-
trer des responsables soviétiques, dont
son homologue aux Affaires extérieures,
M. Andrei Gromyko. A lissue de cette visite
de huit jours — la premiére effectuée par un
ministre canadien des Affaires étrangeéres
depuis douze ans — il semble qu'apres le
refroidissement Est-Ouest, Moscou soit
actuellement favorable a établir de meilleures
relations avec le Canada.

Au cours de ses eéchanges avec
M. Gromyko, M. Clark a refusé de modifier
la position canadienne : le Canada admet
que le programme de recherche sur I'Initia-
tive de défense stratégique (IDS) de I’Admi-
nistration Reagan contrevient au traité de
1972 sur les missiles antibalistiques (ABM),
signé entre les deux grandes puissances.
Aussi considére-t-il, comme d’autres pays de
'OTAN, que tout déploiement qui dépasse
les limites imposées par le traité ABM devrait
donner lieu & des discussions et a des négo-
ciations. Cependant, M. Clark a réaffirme
qu'étant donné les activités auxquelles
s'adonnent les Soviétiques dans ce domaine,
les recherches des pays de 'Ouest sur les
missiles balistiques de défense étaient une
simple question de prudence.

Le ministre canadien a clairement laissé
entendre qu'il était favorable a une reprise des
échanges dans le domaine de 'éducation, de
la science et de la culture, échanges qui
avaient été interrompus dans le cadre des ef-
forts déployés par 'Ouest afin d'isoler 'URSS.

Le ministre des Affaires étrangeres, M. Andrei
Grgmyko (a droite), accueille le secrétaire
d’Etat aux Affaires extérieures, M. Joe Clark,
lors de son arrivée a Moscou.

Le ministre soviétique de I'Environnement,
Yuri Izrael, a proposé la tenue d'une confé-
rence sur les pluies acides en 1986. Une
telle rencontre représente a premiére vue une
bonne fagon de reprendre contact et d'enga-
ger un dialogue qui, espere-t-on, permettra
d’améliorer davantage les relations Est-Ouest.
Contrairement a I'ex-premier ministre
Pierre Trudeau, qui a tenté de faire redé-
marrer le dialogue Est-Ouest, M. Clark re-
jette tout réle d’intermédiaire pour le Canada.
Les Soviétiques ont d’ailleurs clairement
fait connaitre leur opinion a ce sujet:
« Nous pouvons parler directement aux
Américains. Les intermédiaires ne sont pas
nécessaires », a déclaré un responsable.
Selon un porte-parole canadien, qui avait
organisé une séance d'information a l'inten-
tion des journalistes, M. Clark s’est heurté
a un mur en abordant auprés de son interlo-
duteur la question des droits de la personne
en Union soviétique. « Nous ne discutons de
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questions internes avec aucun pays », a
répondu M. Gromyko.

Les deux ministres ont discuté pendant
quatre heures, au cours de deux séances
interrompues par un déjeuner. M. Clark a
révélé que ses entretiens — qu'il a quali-
fiés de francs et utiles — ne lui avaient
toutefois pas permis de déceler un quel-
conque changement dans les positions de
base de I'Union soviétique depuis l'arrivée
au pouvoir de M. Mikhael Gorbatchev.
Rappelons que ce dernier, a la mort de
M. Tchernenko, a pris la direction du
Parti communiste soviétique.

Reprises des échanges
L'URSS et le Canada renouvelleront
leur accord sur les ventes de blé, a dé-
claré M. Clark. Il a également annoncé que
M. Andrei Gromyko avait accepté une invita-
tion & se rendre au Canada, sans préciser la
date de ce séjour. D’autre part, la visite de
M. Vitali Vorotnikov, membre du politburo et
président du conseil des ministres de I'Union
soviétique, est prévue pour la fin du prin-
temps. Le but de sa visite sera de discu-
ter des grandes questions politiques et de
s'informer du développement des secteurs
pétrolier et agricole du Canada. M. Vorotnikov
doit se rendre a Ottawa, puis en Alberta et
dans les Territoires du Nord-Ouest.

M. Clark a enfin ajouté que la Commission

Andrew Vaughen

M. Clark (a gauche) rencontre le président
du conseil des ministres de I'Union sovié-
tique, M. Vorotnikov, qui doit venir au
Canada en mai.

mixte de coopération soviéto-canadienne
se réunirait I'été prochain a Moscou, au
niveau ministériel.

Trois autres ministres du cabinet cana-
dien doivent se rendre a Moscou cette
année. Il s’agit du ministre responsable
de la Commission canadienne du blé,
M. Charles Mayer, du ministre de I'Agri-

culture, M. John Wise, et du ministre dv
Commerce extérieur, M. James Kelleher'e
M. Arkipov, a rappelé a M. Clark qU_n
la société d’ingénierie montréalaise La‘/al'u
faisait partie d’un consortium ayant obten
un contrat visant la mise en valeur .
réserves pétroliéres de Tenguiz, prés de
mer Caspienne. De plus, il s’est proﬂoncr
en faveur d’une expansion de Iraccord $ 5
le blé en vertu duquel, I'an dernier, U"

o
quantité de blé d’'une valeur de deux millio

; d |
de dollars a été vendue a 'URSS. L'acc? l ¢

actuel, signé en 1982 et devant pren

fin en 1986, prévoit 'expédition a I,.UR :
d’une quantité minimale de blé qui doit & \
menter de 500 000 tonnes chaque a"“les
de I'entente quinquennale. En réalité,
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liere, excédé les achats minimauX p! de

pour atteindre, I'an dernier, six millions

u» 1
importations soviétiques ont, de fagon red ’ ;

tonnes de blé. Les exportations de ¢€ ‘ ;

céréale en URSS ont augmenté de 24 %
rapport a 'année précédente. i
L’Union soviétique est le quatr'e
importateur de produits canadiens, mails & .
exportations au Canada, I'an dernier, “s
été que d’environ 25 millions de dollé’ -
Les échanges entre les deux pays Se" .
blent bien étre amorcées. Dans les au&
villes d'URSS qu'ils ont visitées, M. Cla" Km'
sa délégation ont souligné les « points Cg .
muns » rapprochant le Canada et I'UR

e

Semaine de I’informatique a Montréal

Au début du mois de juin, Montréal sera
I'héte de six événements importants
rattachés au domaine de I'informatique dans
le cadre de la « Semaine de l'informatique ».
Il s’agit d’'une premiére au Canada.

Tout d’'abord, un milier de Canadiens
ceuvrant de pres ou de loin dans le sec-
teur de l'informatique se réuniront, du 3 au
5 juin, au congres annuel de I’Association
canadienne de linformatique (ACI), orga-
nisation regroupant 5 000 membres, dont
600 au Québec. Le congrés accueillera
également des représentants de I'Associa-
tion pour linformatique, qui regroupe des
universitaires canadiens.

En plus de ce congrés, ou 165 con-
férenciers aborderont nombre de sujets
(gestion, technologie et enseignement de
l'informatique, applications et recherche en
informatique de gestion), cing autres événe-
ments auront lieu au cours de la méme
semaine : le Salon de I'informatique et du
bureau, ou I'on attend 40 000 visiteurs; le
congrés de I'Association canadienne des
sciences de l'information; le congrés inter-
national de I'« Association for computing
machinery »; le Marché international du logi-

2

ciel de Montréal et, enfin, une séance d'’in-
formation sur I'informatisation des petites
et moyennes entreprises organisée par I'ACI
et la Chambre de commerce de Montréal.

Durant les deux jours qui suivront son
congres, I'’ACI organisera des ateliers et un
seminaire sur les logiciels de la quatrieme
génération d’'ordinateurs.

Les porte-parole de I'ACI signalent que
le choix de Montréal comme lieu de cette
premiére « Semaine de linformatique » a
été déterminé par I'importance qu’a prise
la métropole québécoise, autant aux ni-
veaux national qu'international, dans le
monde de l'informatique : c’est a Montréal
que le traitement de texte a été inventé
dans les années 70; c’est encore dans
cette ville que I'on retrouve la plus grande
firme de logiciels francophones du monde.
Les plus grandes sociétés-conseils en in-
formatique du Canada et de nombreuses
compagnies de production, de réputation
internationale, ont pignon sur rue a Montréal.
De plus, c’est dans la région montréalaise
que le gouvernement fédéral envisage d’éta-
blir un centre de recherche sur l'informa-
tisation du travail.

Le vanadium pour I’insulin®

Selon le Dr John McNeil, doyen du déP%
tement de pharmacologie & I'Universit® *
Colombie-Britannique de Vancouvel
vanadium, métal grisétre trés répandu d !
I'on trouve dispersé dans la nature, poY o5
se révéler aussi efficace que l'insuline d
le traitement des diabétiques. ot
Le D McNeill, dont les recherche§0 i
6té publiées dans le magazine amér®,
Science de ce mois-ci, expérimente o
médicament depuis septembre 1983 o
des rats et des lapins. « Nous avons C:n :
taté que le vanadium se substituait qu of
geusement a linsuline, sans pr0V°t o
d'effet secondaire, méme lorsqu'il €3 a"’“
ministré sur une longue période »; P
déclaré. Au bout de 24 heures de traite™
au vanadium, les rats ne présentaient P ,
de sucre dans leur urine et ne sou r o
d’aucun des malaises cardiaques OY i
culatoires que provoquent souvent lesN ol
jections d’insuline. L’équipe du D' -Mcn o
commencera cette année a expérim® 0
sur des étres humains cette substanc® " 4
dans la nature, est disséminée dan®
grand nombre de minéraux et de roches
les argiles et les basaltes.

53

& 4

Ut




[ d
re

ont

om
tre
et
oLl
55

jan®

l
\

N S e S SR S

—

Paix et sécurité internationales

[ le Premier ministre du Canada, M. Brian Mulroney, et le président des Etats-Unis
d’Amérique, M. Ronald Reagan, ont rendue publique, lors du sommet de Québec qui

| Waitliy 1e 18 mars, une déclaration conjoin

|

Voici des extraits de cette déclaration :

.NOUS sommes des voisins et des alliés,
Uis dans |a défense et la promotion de
A paix et de la liberté. La sécurité du
@Nada et celle des Etats-Unis sont inex-
ICablement liges.

A Québec, nous nous sommes engages
Tevitaliser I'association de défense et
® Sécurité qui existe entre nos deux pays.
i:“’ renforcer la dissuasion et diminuer le
Que posé par la menace d’'une attaque
uc’éaife, nous avons convenu de renforcer
% défense du continent, notamment en
Aticipant de fagon conjointe au Com-
Adement de la défense aérospatiale
® Amérique du Nord. C'est pourquoi
OUS avons conclu un accord visant &
Oderniser le Systeme de surveillance
I.Ar:"a!erte pour la défense aérienne de
erique du Nord . . .

Consuitation réguliére
OUs avons décidé que les ministres com-
tents de nos gouvernements se réuniront
N Qulierement pour permettre la consultation
ivstématique et la revue d’ensemble, aux
: Saux les plus élevés, d'arrangements
ant des incidences sur la sécuriteé du
ada et des Etats-Unis. Nous avons
Salement convenu de mettre davantage
Contribution la Commission mixte perma-
®nte de deéfense . . .
utiliZgur veiller a ce que lgs ressources so_ient
og es de maniére efficace et pour aider
deux pays a supporter leur part du far-
Say de la défense alliée, nous renouvelons
Otre adhésion aux arrangements canado-

epr ésident Reagan et le premier ministre Mulroney, au cours des pourparlers de Québec.

te sur la paix et la sécurité internationales.

américains de partage du développement
et de la production de défense, et nous
convenons de renforcer nos industries de
défense . . . Nous essaierons d’améliorer
laccés de nos deux pays aux renseigne-

ments concernant les achats de défense;
nous chercherons des moyens de désigner
expressément des entreprises américaines et
canadiennes comme fournisseurs primaires
en cas de mobilisation générale et nous
chercherons & profiter davantage de la
souplesse qu'offre le recours a des fournis-
seurs secondaires. Nous nous efforcerons,
en outre, de libéraliser entre nos deux pays
les échanges des connaissances et des com-
pétences techniques que suppose la produc-
tion de défense, afin de faciliter la coope-
ration économique et commerciale dans ce
domaine et la participation conjointe aux
grands programmes de défense . . .

Equilibre stable des forces
La sécurité du Canada et des Etats-Unis
est inséparable de celle des membres euro-
péens de ['Alliance de I'Atlantique Nord. Nous
entendons continuer & assurer la sécurité de
I'Alliance dans son ensemble gréce a une
puissance militaire adéquate, une dissuasion
efficace et un équilibre stable des forces.
Nous continuons d’accorder une grande
importance au stationnement des forces
canadiennes et américaines en Europe . . .
Nous partageons une méme volonté
d'intensifier le dialogue parmi les Alliés. . .
La cohésion et la solidarité politique
de I'Alliance, maintenues par des consul-
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tations fréquentes et opportunes, demeurent
la clé de la protection de nos valeurs et
intéréts communs.

... Nous avons convenu d’envisager
des efforts de recherche conjoints pour étre
mieux en mesure de vérifier I'application des
accords de contréle des armements. Nous
chercherons a obtenir un accord sur des
mesures efficaces a I'occasion des négocia-
tions internationales qui se tiennent a
Vienne, a Genéve et a Stockholm, et nous
nous efforcerons, de concert avec les pays
d’Europe, de nous rapprocher des objectifs
enchassés dans I'Acte final d’Helsinki.

Nous avons, en outre, convenu qu'’il ne
saurait y avoir d’objectif plus important que
la réduction et [I'élimination ultime des
menaces a la paix, qu’elles prennent des
formes nucléaires ou conventionnelles.
Nous ne visons pas la supériorité, mais plutot
une meilleure dissuasion de ['agression
armée et une réduction sensible des arse-
naux de I'Est et de I'Ouest. Nous recher-
chons un monde plus stable ou les arsenaux
nucléaires sont beaucoup moins importants.
La possibilité d’accroitre la dissuasion par
I'amélioration des moyens de défense non
nucléaires contre les armes nucléaires offen-
sives est a l'origine de I'effort de recherche
américain contenu dans l'initiative présiden-
tielle de défense stratégique. Nous sommes
convenus que cet effort reste prudent,
respectant en cela les dispositions du Traité
sur les missiles antiballistiques . . .

Des bases plus solides

Le dialogue et la négociation entre les Etats-
Unis et I'Union soviétique a Genéve fournis-
sent une occasion historique d’asseoir les
relations Est-Ouest sur des fondements plus
solides. Nous espérons que ces négocia-
tions déboucheront sur des mesures im-
portantes pour empécher une course aux
armements dans I'espace et mettre un terme
a celle sur Terre, limiter et réduire les arme-
ments nucléaires et, au bout du compte,
les éliminer compléetement.

La sécurité du Canada et des Etats-Unis
est de plus en plus liée a celle d’autres
régions du globe. C’est pourquoi nous encou-
ragerons et soutiendrons le renforcement des
mécanismes multilatéraux et internationaux
visant a contenir les conflits et a les régler
par des voies pacifiques. Nous nous oppo-
serons vigoureusement a ['exploitation de
l'instabilité régionale et chercherons a pro-
mouvoir parallelement, chacun par nos
contributions distinctives, le développement
social, économique et politique essentiel a la
réalisation d’'une paix stable et durable.

Notre seul objectif véritablement straté-
gique est d’assurer la liberté humaine dans
un monde ou régne la paix.
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Pétrole : le Canada et la Chine signent un accord

Le ministre des Relations extérieures, Mme Monique Vézina (a gauche), et le vice-

ministre des Relations économiques et du Commerce de Chine, M. Li Ke, signent le
protocole d’entente portant sur le projet de coopération technique.

Le Canada et la Chine viennent de signer un
protocole d’entente portant sur un projet
de coopération technique de 6,3 millions de
dollars destiné a aider la République popu-
laire chinoise a accroitre ses économies
d'énergie et a maximiser I'extraction de
pétrole et de gaz. L’accord a été signé, pour
le Canada, par le ministre des Relations exté-
rieures et responsable de I'’Agence cana-
dienne de développement intemational (ACDI),
Mme Monique Vézina, et, pour la Chine, par
M. Li Ke, vice-ministre des Relations éco-
nomiques et du Commerce extérieur.

L’énergie est I'un des quatre secteurs
prioritaires du programme d’aide de I’ACDI
alaChine. Le pétrole est considéré comme
une source d'énergie importante pour la
Chine, étant donné son besoin d'indus-
trialisation. L'accord permettra de mettre a
profit la technologie et les compétences des
societes pétrolieres et gaziéres de I'Quest
canadien en favorisant le développement de
I'industrie pétroliére chinoise.

Ce projet de coopération technique vise
aaméliorer la planification et 'administration
de deux régions pétroliféres qui relévent du
ministere des Industries pétroliéres. Les
deux régions en question, Chaheji et Ban-
qgiao, situées prés de Beijing (Pékin), ont été
choisies comme modéles. On prévoit qu'une
fois les études de faisabilité terminées, les
résultats obtenus seront largement utilisés
dans d’autres régions du pays.

La Chine est le premier producteur de
pétrole de I'Asie. Alors qu’elle n'avait que
trois gisements de pétrole en 1949, elle en

4

exploite aujourd’hui environ 200 dont la pro-
duction globale dépasse 100 millions de ton-
nes par année, 10 % allant a 'exportation.
Quatre grands gisements produisent a eux
seuls 90 % de ce pétrole. Par ailleurs, la
Chine s'est engagée a adopter des techni-
ques modernes et a mettre en ceuvre des mé-
todes d’économie d'énergie plus efficaces.

Le projet de I'ACDI prévoit la réalisation
de deux études de faisabilité, a partir des-
quelles seront élaborés un programme d’'éco-
nomie d'énergie, qui permettra de maximiser
I'extraction du pétrole a teneur élevée en
paraffine, et des techniques d’exploitation des
gisements de gaz a condensat destinées,
elles aussi, a maximiser la production de gaz
et de pétrole. Les méthodes de traitement uti-
lisées pour les gisements de Chaheji et de
Bangiao étant différentes, le programme sera
établi pour deux entreprises distinctes.

Parmi les différents volets importants
du programme, I'un vise le perfectionnement
de 42 spécialistes chinois qui recevront
une formation pratique en Chine et au
Canada. Au besoin, ils feront également
des voyages d’étude et suivront des cours
universitaires au Canada.

La compétence des spécialistes cana-
diens en matiére d’exploitation de gisements
terrestres et de production pétroliere sont
reconnues a l'échelle internationale et
plusieurs entreprises canadiennes sont en
mesure de fournir les ressources et la for-
mation requises en Chine. De plus, deux de
nos sociétes pétrolieres au moins possédent
une expérience commerciale en Chine.

ACDI

Systéme informatique au
service de la maison

Est-il possible de vivre dans une maison |nf0;r
matisée ol vous étes réveillé le matin P
une voix harmonieuse, a 'heure voulué, °_
le réglage du fonctionnement de vos app:
reils électroménagers se fait sans qué Vo 4
ayez a intervenir, ou la sécurité des lieux €
automatiquement assurée en tout tempS
Tomorrow House Systems, firmé .
Richmond (Colombie-Britannique), common
cialise actuellement un systéme qui, S¢ g
elle, peut informatiser une maison de fag i
a offrir tous les services précités et bed
coup d'autres. Il s’agit d’'un systeme 3
controle, de sécurité et de surveillan y
qu’on branche sur un micro-ordinateufhiev
qui, selon le président de la compad -
M. James Finkleman, peut réaliser de N0
breuses fonctions & un prix abordable- 3
L'acquéreur n’a qu'a programmer sus
micro-ordinateur pour se faire réveiller t‘:
les matins par un Good morning ! d?n b
tonalité laisse deviner qu’on a affaire @ Uen
voix synthétisée. L’appareil I'informé 8
méme temps de I'heure exacte et dé
température extérieure. ot
Le systéme peut également émettre .
messages pré-programmeés des le lever 7
a toute heure du jour, rappelant aux me'is
bres de la maisonnée les rendez-vous A
doivent respecter ou les anniversaires ae"
point oublier. Si I'on préfére se faire ré\;ixy
ler par la lumiére plutét que par une V i
le systéme peut étre programmé pOdeq
les lampes s’allument automatiquement e
les chambres, tout d’abord a trés ff‘{'s_
intensité, afin de ne pas surprendre desi
gréablement les yeux endormis. L'inte i
de la lumiére augmente ensuite gradu®

: R
 ment au fur et a mesure que I'eeil s hab!

de’

Point n’est nécessaire, non plus, o

lever dans une maison qui aura refroidi ‘(’)
au long de la nuit. Le systéme « Tomor™®/
House » peut étre réglé de fagon 2
duire automatiquement la température fiU'
la nuit et 4 la faire remonter, trente miny 4
avant le lever. Si les occupants de 12 ™
son sont absents durant le jour, le systé d
fait baisser de nouveau la températuré 5
ne la raméne au niveau désiré que tre”
minutes avant leur retour. i
Branché sur un systéme antivol, le Mi° 3
ordinateur peut déclencher I'alarmé
de toute intrusion étrangére et provod

5 ier
I'allumage simultané de toutes les lumié (

de la maison. On peut également branf11
le systéme sur un détecteur de fum’

4
2l
qui, lorsqu’il se met en marche, entr

lallumage des lampes éclairant toutéS
sorties utilisables en cas d’incendie.
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Les coopératives des Inuit et des Dénés

 8Smots Ikaluktutiak, Paleajook, Katudgevik,
‘ ngOHOOnik-Sahoonik, Pitsiulah et Petanea
( US semblent difficiles & prononcer.
|

e o
‘ c:s Inuit de Cape Dorset et de Lake Harbour
5 mp,e"t a Aberdeen Bay en vue d’exploiter
Stéatite vert jade des environs.

e:fl'f" ql_li t?abitent les collectivités éloignées
5 IGlrr!towes du Nord-Ouest, ils représen-
b € pivot de la vie économique. Il s’agit,
8ffet, des noms de quelques-unes des
' Coopératives qui forment la « troisiéme
esension » de I'économie locale. Propriété
utiaUtochtones et gérées par eux, elles
ennent les efforts du gouvernement et
s“?Ct%r privé aux confins du Canada.
s rr(\i:“ébres dans le sud du pays, et dans
» Nde entier d'ailleurs, pour leurs sculp-
> leurs objets d'art et leurs gravures,

S ey =
me Coopératives concrétisent la lutte que

\ 4 nOr, pour les milliers d’Inuit et d’Indiens
|
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Nent les autochtones du Nord pour
er::Oniser leur culture et leurs traditions
ke C |6 mode de vie du XXe siécle qui
A envahis depuis peu.

éaitans les années 30, cette population
| & 3 encore nomade et vivait des ressour-
¢ n:: la terre comme il y a des centaines
fogle es. Au début des années 50, des
. IS et des dispensaires furent construits

ly . 'S postes isolés de la Compagnie de
die d’Hudson et de la Gendarmerie
:ere du Canada, et c'est ainsi qu’en une
ty vatlon, le mode de vie des Inuit se

A changé irrévocablement.

leg i\:? Inu'!t qui s'installérent dans ces col-
afaire €s n’étaient absolument pas préparés
g face aux exigences d’un travail rému-
Suret notamment a devoir acheter de quoi

N er leur subsistance, au lieu de tout sim-
Ment se livrer 4 la chasse et a la péche.

|
|
l
|

Examinant avec inquiétude la voie dans
laquelle s’étaient engagées les collectivités
autochtones, aux prises avec des problemes
de chémage et de pauvreté apparemment
insolubles, un industriel spécialiste des
affaires du Nord, M. Donald Snowden, fut
chargé de concevoir, vers la fin des an-
nées 50, un systéme économique qui bri-
serait I'élan d’une évolution dangereuse.

M. Snowden aida les Inuit & mettre sur
pied des coopératives autosuffisantes et ren-
tables. Les coopératives étaient, pensait-il,
compatibles avec le mode de vie traditionnel
des Inuit habitués a la chasse et au partage, et
leur donneraient 'occasion de faire leurs pre-
miéres armes dans le domaine économique.

En 1959, la premiére coopérative du
Nord fut établie & Port-Nouveau-Québec, et
Pannée suivante, trois coopératives furent
constituées en société dans les Territoires
du Nord-Ouest, a Coppermine, a Grise Fjord
et a Resolute Bay.

Aujourd’hui, les 34 coopératives regrou-
pées sous la raison sociale Arctic Coopera-
tives Ltd. (ACL) constituent, avec un chiffre
d'affaires de prés de 26 millions de dollars
pour la période 1983-1 984, le moteur de
I'économie des collectivités autochtones des
Territoires du Nord-Ouest.

Bon nombre de ces coopératives sont
des miniconglomérats s’occupant de la
vente au détail, de la livraison d'eau et
de combustibles, du transport par taxi et
du camionnage, de la construction, de la
gestion hoteliere, ainsi que de I'exploitation
de camps de chasse et de péche.

Comparés aux normes des régions

Usine de traitement de I'omble arctique, & Cambridge Bay.

Chasseur au harpon de Judas Ooloolah,
artiste de Spence Bay.

situées plus au sud, les résultats ne
sont pas des meilleurs; mais pour les
4 800 membres des coopératives (environ
70 % sont Inuit et Dénés), les retombées
économiques de ces entreprises commu-
nautaires sont énormes.

En 1983-1984, celles-ci ont versé plus de
4,5 millions de dollars en salaires et procuré
des emplois a temps plein a 347 personnes;
en outre, elles ont acheté pour 3,2 millions
de dollars de marchandises a des produc-
teurs locaux. Les immobilisations du réseau




atteignent prés de quatre millions de dollars.
Dans des collectivités ou la population
varie de 49 (Jean-Marie River) a 2 400 habi-
tants (Frobisher Bay), voila des chiffres qui
sont, a vrai dire, loin d’étre modestes !

Elargissement du réseau

En 1972, les coopératives des Territoires
du Nord-Ouest formérent la Fédération des
coopératives de I'Arctique (devenue I'Arctic
Cooperatives Ltd. ou ACL) pour accroitre
leur pouvoir d’achat et de distribution.

Un an plus tard, grce a I'aide de I'Union
des coopératives du Canada, cette fédéra-
tion et le gouvernement fédéral créérent la
Canadian Arctic Producers (CAP).

Comme la CAP recherchait de nouveaux
marchés dans le sud du Canada et & I'étran-
ger pour ses objets d’art et d’artisanat,
les coopératives ouvrirent également, 4 Yel-
lowknife et a Inuvik, leurs deux premiéres
galeries de vente au détail, sous le nom
de « Northern Images ». Le réseau s’est
élargi et compte maintenant des boutiques
a Whitehorse, a Churchill et, depuis cette
année, au West Mall d’Edmonton (Alberta).

Bien que la coopérative de Cape Dorset
ait déclaré des ventes de I'ordre de trois mil-
lions de dollars (elle est bien connue pour
ses gravures) et que quelques autres aient
eu des rentrées de deux millions de dollars,
plusieurs coopératives locales ont connu
des difficultés financiéres au cours des
années 1982 et 1983.

L'ACL estime néanmoins que si les
coopératives membres veulent réaliser
pleinement le potentiel économique des
Territoires du Nord-Ouest, elles doivent
avoir un acceés immédiat 4 une source de
capitaux et ce, a un co(t raisonnable. C'est
ce qui I'a conduite & soumettre au gou-
vernement fédéral une demande de sub-
ventions. Elle compte, avec cet argent,

Office de tourisme du Canada
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Parka en fourrure de la région d’Inuvik.

Mitchell

Michael

™

Rayon de l'artisanat au magasin de la Canadian Arctic Producers.
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Les murales se vendent trés bien méme si leur prix est éleve.
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établir un fonds renouvelable visant @
des préts, des garanties de pré'ts,
prises de participation et des contribut
aux coopératives membres. ACk

Le fonds s’autofinancerait et IAe :
pourrait elle-méme bénéficier de sub"rai
tions, a titre d’exploitation, et poufe
dés lors offrir aux coopératives membfo 0
des services d’enseignement, de format!
et de consultation. por

L’ACL accorde la priorité au perfec leS'
nement du personnel de ses coopérat"’erlt
Ces derniéres années, le gouvernem 0
fédéral a octroyé plusieurs millions -
dollars pour la formation des gestionnﬁt';r .
du personnel ainsi que celle des mem
des conseils d’administration.
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Colloque pour les jeunes
; eld
Dans le cadre de 'Année internatlon_ale de
jeunesse, l'organisme IMAJ (Initiatlvete
mouvement d’animation jeunesse) @

oUf
les 12, 13 et 14 avril, un colloque P )

400 organismes et représentants du me
des jeunes ont été convoqués a ce rassf o
blement qui a eu lieu 4 Montréal. Carr®
85, dont l'objectif est de favoriser 1a P 4
pation des jeunes aux activités de d g \
milieux, offrait plusieurs ateliers de di§cusss 5 |
sur les moyens de faire face aux depen”
relatives aux activités ayant trait a la cqmm o |
nication et a 'animation dans les orgalj'sé of ‘
de jeunes. Cet événement s’est terrfl"" 0
une table ronde sur les perspectives o
développement pour les jeunes. Y P.“e
paient plusieurs représentants des mlta %
patronaux, syndicaux et gouvernemen

)
D
\
les jeunes appelé Carrefour 85. Plusmeﬂ ‘
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| Un grand violoniste s’éteint

e violoniste d’origine acadienne, Arthur
8Blanc, est décedé le 19 mars, a l'age
ic::: 78 ans. Ce violoniste de réputation
‘Crnationale a coétoyé tous les grands
Vifuoses contemporains au cours d'une
Carrigre relativement courte qui s'est
Poursuivie, en Europe comme en Amérique,
®ntre 1930 et 1960.
5 Ancien professeur a 'Ecole de musique
& au Conservatoire de Québec, il avait recu
vg 1.9’82 un doctorat honorifique de I'uni-
|eer|te de Moncton, dont le musée évoque
talents de I'enfant prodige qu'il fut au
but du siecle. Il était d’ailleurs au mo-
Ment de sa mort, sur la liste des futurs
Candigats au titre de docteur honoris causa
‘ € Funiversité du Québec.
va"s. d’un luthier acadien de Dieppe,
| "© située prés de Moncton (Nouveau-
’l,lnswick), Arthur LeBlanc a fait ses débuts

ex o Nord canadien

Ao

i : Opera House de Moncton dés I'age de
je5 | 'Oans. Ses talents précoces ont été décou-
ons | "®1S par un prétre du séminaire de Québec

‘ l?u' Faida & poursuivre ses études classiques;
G ®tudia le violon dans cette institution sous

et | Adirection ' Alexandre Gilbert. Il fut lauréat
ral ge lamédaille d’or du Québec décernée par
reé dA°3démie de musique de Québec (1920,
jof | %S Page de 14 ans, et 1921).
Orphelin, il fut en quelque sorte adopté
o | Mrle mgcene et juriste dorigine acadienne
’esi [ ~P. Saint-Cceur. Pendant ses études au
of ‘ ONservatoire de la Nouvelle-Angleterre, a
d® | Soston (1924-1930), il travailla sous la
i | “rection g'éminents professeurs, dont
L Olchafd Burgin, violon solo du célébre
er:heStre de Boston, et recueillit tous
‘ fio honneurs. En 1930, ce fut le retour
~ S Mphal &4 Québec ou, tout aussitdt, il
‘ tint une bourse lui permettant d'aller se
Srfectionner en Europe.
jo ? | i Il s¢journa a Paris jusqu'en 1938,
g | Stoyant Pierre Monteux, Alfred Cortet,
ont | MArles Munch, Jacques Thibault, Nadia
pov! | Ulanger, Georges Enesco et Paul Dukas.
‘ ,dz \ N En France, en Suisse, en Belgique eten
jiie* ' "Olande, on le couvrit d’honneurs et de
o ‘ Ore. Revenant au Canada, en 1939, il
’f‘.ﬂ{ Onut yn jmmense succés. Dés ses
0" | ebuts ayec POrchestre symphonique de
“’?ﬁ | -ONtréal, |a presse loua sa maitrise tech-
5! QUe exceptionnelle, ses sonorités pures
"565, ‘A Chaleureuses, la beauté de son style.
1mu5 N, sa réputation fut consacrée aprés
me \ Y Mémorable concert au Town Hall de New
;pﬂé ok : son art fut acclamé & lunanimité
i,di, 3ar la critique. Il devait donner plus de
yiic récitals dans les saisons qui suivirent,
jev” aux Etats-Unis qu'au Canada. Il se
U Uvait 3 |a Maison Blanche, le 6 décem-

cs arfs

bre 1941, veille de lattaque de Pearl
Harbour et du déclenchement de la « guerre
du Pacifique ». Il avait joué devant le
président Roosevelt et sa femme et avait
su pendant quelques heures, leur faire
oublier les horreurs de la guerre.

Canapress

Arthur LeBlanc

En 1946, Arthur LeBlanc commanda un
concerto a 'un des compositeurs les plus
en vue a ce moment-la, Darius Milhaud. Ce
deuxieme Concerto pour violon du compo-
siteur francais d’origine juive fut créé par
LeBlanc en 1948, a Paris, sous la direction
d’André Cluytens. (Ce futun succes qui mar-
quait sa rentrée en Europe aprés dix ans
d'absence.) Il le reprit & Montréal, en 1953,
sous la direction de Désiré Defauw.

Arthur LeBlanc enseigna quelques années
4 Québec, puis, trés malade, se retira peu
a peu. Il joua pour la derniére fois en public
en 1965, au Centre d’art d'Orford (Québec).

Tout au long de sa carriére, Arthur
LeBlanc a joui de I'estime et de I'admiration
de ses compatriotes et il était courant de
le désigner comme « violoniste national du
Canada ». A chacun de ses récitals, il
soulevait I'enthousiasme et on I'acclamait
comme un véritable héros. Le fameux inci-
dent du violon montre a quel point ses
concitoyens se sentaient prés de lui.

En se rendant a un concert a Québec,
en 1942, Arthur LeBlanc fit une mauvaise
chute et son violon, un Guadagnini dont il
avait fait I'acquisition en 1938, subit alors
des dommages jugés irréparables. L'artiste
exprima sa consternation dans les journaux.
Un comité fut mis sur pied dans le but de
recueillir des fonds pour procurer a l'artiste
un instrument digne de son immense talent.
En peu de temps, une somme de $ 35 000
fut recueilie, ce qui permit 'achat d'un
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magnifique Stradivarius, le « DesRosiers »
que le célébre luthier avait achevé a I'age
de 90 ans. Ce violon avait été la propriété
d’une famille frangaise de ce nom durant un
siécle et Paganini lui-méme en aurait joué
lors de son passage a Lyon.

Tous ceux qui ont entendu Arthur
LeBlanc a l'apogée de sa carriere en
gardent un impérissable souvenir. Son jeu
savait, tour a tour, étre ardent et fié-
vreux, limpide et raffiné, respectant toujours
au plus haut point les valeurs musicales.
La technique du violoniste était toujours
au service de la musique et chacune de ses
interprétations dénotait un réel tempérament
d’artiste et de virtuose.

Acquisitions du Musée McCord

L’exposition Derniéres acquisitions 1984,
inaugurée le 27 mars pour se poursuivre
jusqu’au 1er décembre, présente les ceu-
vres les plus marquantes choisies parmi
quelque 250 dons regus cette année par le
Musée McCord de Montréal.

On peut admirer, entre autres, un ma-
gnifique atkuk (parka inuit) provenant de
I'Alaska, fagonné dans de la fourrure de mar-
motte, de carcajou et de caribou et datant
de 1915, une somptueuse tenue de cére-
monie Windsor datant de 1926 et ayant été
portée par M. Ernest Lapointe en sa qualité
de conseiller privé, et deux daguerréotypes
trés rares. Ces daguerréotypes, qui furent
offerts a la mémoire de feu MMe Winslow-
Spragg, datent du milieu du XIXe siécle.

CRERELOR KA P AANM

i *,\\ %

Atkuk de I'Alaska, 1915.

Musée McCord
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Linda Thom, athléte par excellence

La championne olympique de tir, Linda
Thom, a été choisie athlete amateur par
excellence pour l'année 1984, lors du
32¢ banquet sportif annuel de L'Asso-

Protection des droits d’autetf

Une société destinée & regrouper tous les
auteurs, compositeurs et éditeurs canéld'e,”s
vient d'étre créée pour protéger les drofts
de reproduction des ceuvres musicale®
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ciation canadienne de tir, manifestation qui qu'elles soient enregistrées sur disques; suf —
regroupait plus de 800 convives. bandes magnétiques, sur cassettes vidéo: 8ttaw3
L’héroine de la soirée a trouvé merveilleux ou en synchronisation cinématographiQ}’e’ . “anada
d’étre ainsi reconnue par ses concitoyens. télévisuelle et radiophonique. Cette sociét ] e
Depuis sa victoire qui lui avait valu la la SODRAC (Société du droit de reproduc L
premiére médaille d'or pour le Canada aux tion des auteurs, compositeurs et sditeu’® T: Car
Jeux olympiques de Los Angeles, la vie de au Canada) exercera ses activités tant a . ukut
Linda Thom a passablement changé. Elle Canada qu’a I'étranger. 3 [ Conter
asgste génel_'alement a des banquAets une Les fondateurs en sont: M. LO " 4 Mon
fois par semaine, ce qui rend I'entrainement Plamondon, président de la SPACH:
trés difficile, car il n'y a pas de centres de (Société professionnelle des auteurs ; 1 Le prg
tir partout ou elle se rend; de plus, il est compositeurs du Québec); M. Jan Matejce™ | Offigjq
tres difficile de voyager en avion avec des président de la SDE (Société de droits
armes. Il se pourrait qu'elle soit obligée d’exécution du Canada), et M. Jean-LoWP l Byl ¢,
de commencer a refuser ces invitations. p Tournier, directeur général de la SAC & Sntrep
Linda Thom a l'intention de continuer a 4 (Société des auteurs, compositeurs A
prendre part & des compétitions. D'ailleurs, : N L &k camislaiia i ha::tg:
elle s'est rendue récemment au MeXiqUe Linda Thom alors U'éll W " . i Dans les prochaines semaines, on r $
pour pamcper au cﬁarppmnnat 'du monde la médaille d’or. 48t b rocewr gera les statuts de la SODRAC et 'on formera ' Grefge
de tir au pistolet a air comprimé, autre son conseil d’administration. Il est preVUq \
arme qu’elle aime beaucoup a part le pis- préfere. Toujours en 1986, elle se rendra les auteurs et compositeurs canadien’ Une by
tolet 22 qui lui a valu le titre olympique. aussi aux Jeux du Commonwedlth. détiendront la majorité des siéges et qu'ils en |
De plus, en 1986, auront lieu les cham- Outre Linda Thom, qui a été choisie I'ath- assureront la présidence. La Société du 0" Expgg
pionnats du monde de toutes les épreuves lete par excellence pour 1984, 52 autres de reproduction des auteurs, compositeur Pdle
de tir et Linda Thom y prendra part dans athlétes pratiquant 46 différents sports et éditeurs devrait commencer & exerce’ L
les épreuves incluant les deux armes qu’elle ont aussi été honorés. activités au Canada en mai prochain- A chy
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Opération de sauvetage sur une mince couche de glace Nouvelles bréves ‘ Quing
e
René Dufour de Rosemére (Québed) f; s
Trice Cameron d'Ottawa ont gagn® b
compétition des 25 km de ski de fon 3
Lake Placid, aux Etats-Unis. Dufour @ ® 5 |
porté la victoire en 1 h 25 min 54 s. rf'fere. |
Tétreault de Montréal s’est classé troiS'?m g
Le congrés annuel de I'Ordre des " |
nieurs du Québec aura lieu a Montréalvde ]
14 et 15 juin, a 'h6tel Méridien. L'Ordré ™~ |
ingénieurs compte plus de 25 000 me @ |
bres qui exercent leur profession & tfa",e.
| 2 le monde. Le théme du congrés est L€ s |
& québécois et ses nouveaux défis. ‘
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Assiniboine (Manitoba). Il s’agit d’'un véhicule congu pour les opérations de sauvetage
effectuées sur de grandes surfaces d’eau recouvertes d’une mince couche de glace
ne permettant pas I'utilisation des méthodes habituelles.
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